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ESV And Mephibosheth the.son of Saul came down to meet the king. He had neither taken care of his feet nor trimmed his beard nor washed his clothes, from the day the king departed until
the day he came back in safety.

NIV Mephibosheth, Saul's grandson, also went down to meet the king. He had not taken care of his feet or trimmed his mustache or washed his clothes from the day the king left until the
day he returned safely.

NLT JNow IV:ephibosheth, Saul's grandson, came down from Jerusalem to meet the king. He had not cared for his feet, trimmed his beard, or washed his clothes since the day the king left
erusalem.
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LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” MepgtBoa6e viog lwvabav viod ZaovA kaTéRn €ig amavtriy Todplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Baoi\éwg kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k £6epdmevoev Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article nédag abTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 006¢ wvuxioato o06¢ énoinaevplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article pdotaka adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article tudtia abtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0k €mAuvev ano tfigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Auépag A &nfiA8ev dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article BaotAebg €wg thgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article Apépag fg adTogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) napeyéveto €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. eiprivn
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And Mephibosheth the son of Saul came down to meet the king, and had neither dressed his feet, nor trimmed his beard, nor washed his clothes, from the day the king departed until

‘KJV the day he came again in peace.
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